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DE QUEL COTE VA LE CHAR?

Les conserratenrs w'ont qu'a. wyiter civenlairement clte grarure de droite a ganche of ils vont voir I'Hon. M. de Bowcharrille s'en aller bon frain rers e ponroir. Sifles
béraux ceulent donner la course & U Hon. M. Mercicr, qu'ils tonwrnent ce numdro de yanche @ droite.
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MONTREAL, 5 MARS 1892,

Un parapluie écarté trouve toujours une main
hospitaliere,

Cowmencer au haut de 1'échelle et finir au bas
ost le sucees que tous ambitionnent...dans un cas
d'incendie.

Sur un mince cristal I'hiver conduit leurs pas,

Le précipice est sous la glace :
Telle est de vos plaisirs la légére surface,
Gilissez, mortels, n‘appuyez pas.

“ Mon cher, disait wadame NX... & son tendre
époux, un peu porté aux alcools, regarde bien
cette statue, c'est Appollon ; celle-ci & ¢Oté, c'est
sa foemme... Appollinaris. Fie-toi 4 elle.

PRESQUE LANE

Le vieux Latulivpe, le premier maraicher de
I'endroit, passe sur ki rue avee un mulet qui n'a
que la peau et les os. Un farceur est naturelle.
ment tenté de Papostropher,

—Eh ! Pere Latulippe, lui erie t-il, vous avez
la charpente ; il ne vous manque que ane.

Le pére Latulippe.—V ous, jeune homme, vous
avez la gueule, il ne vous manque que les oreilles.

LA MUSIQUE DE WAGNER

Jean Boitsee.—En entendant, I'nutre jour, les
cheeurs de Lohengrin, il m’est revenu quelques
petits souvenirs personnels.

Jor Copain.—Qu’était-ce donc?

Jean Boitsec. —Un soir en revenant du club,
¢a m'a pris une grosse demie heure pour trouver
la bonne clé. Oh! le heaun concert, que ga faisait
sur le perron !

PROBLEME TROUVE

Alice. —Je voudrais hien savoir pourquoi les
années bissextiles ont vue journde de plus que
les autres?

Alfred.—Cest afin de donner une chanee de
pius aux jeunes filles,

LY SAMEDI

POUR SON ARGENT

Le qorcon de vestaurant. — Pardon, monsieur, labonne
tenue est de vigneur dans cette maison.

Le consommatenr légereme nt allume, == 41 y en aiqui
le vin wonte Ta téte s moi, ¢est les piedsque ca monte.

MAL DIRPOSE

Pierre,—On cours tu ?

H{enri. —Chez le boucher Bonnepoigne.

Plerre.—Alors rends-moi un service.  Vas ail
ll'ul".\'.

Henri.—Pourquoi done ?

Plerre.—16t¢ dervnier, il faisait chaud & faire
houilliv de la glace, et javais un timbre de poste
dans ma poche.  Alors, je we dis: “Tl faut le
sauver.” .J¢ rentre chez Bonnepoigne, et je lui
demande de mettre mon timbre sur la glace une
couple de jours. [l parait que c’était dans un
wauvais mowent, car il w’a donund une claque sur
lv joue, et w'a fait passer la porte i coups de
pieds dans le bas des reins. Depnis ce temps.la,
je fais tout mon possible pour tuer son commerce.

CES GENS DE LA VILLE

1Tn hon fermier raconte ainsi son prewier diner
de cérémonie chez un gros personnage de la ville,

“ Quand jentrai dans Ja salle & manger, il n'y
avait rien sur la table que des couteaux, des four-
chettes, des cuillers et un tas de petits brica-
brac. Aprds quelques instants, on apporte le po-
tage. Je me dis en moi-méme, puisqu’ils v’ont
que cela, je vais en prendre ma part, car javais
une faim carabinde. Je demande donc quatre
fois du potage. Apris cela, & ma grande surprise
et contre toutes les régles, on apporte une série
de plats tout fumants comme je n'en ai jamais
vus. J'enrageais. Je m'étais bourré d'un sale
bouillon, ¢t je ne pouvais plus toucher & quoi que
ce soit.”

LE BON TUMEUR

ALLUME A TOUS LES VENTS,

LA NOUVELLE MANIERE DE DINER

L’idée parisienne de séparer par groupes les
invités & un grand diner et de les mettre & des
tables de quatre commence & s'implanter & New-
York, “ct je suis d’avis, disait 'autre jour un
de nos amis, que cette innovation a du hon et
qu'on devrait en faire U'essai dans les grands di-
ners officiels ¢t autres, qui ne sont pour la plu-
part qu'une occasion d’ennui et de fatigue, pour
" Tl faut, sans doute,
que la maitresse de céans soit doude d’un cer-
tain tact et connaisse bien ses convives pour
les classer dans Pordre voulu ; mais avec un pen
de bon vouloir de part et d’autre, les choses peu-
vent Sarranger facilement. En tout cas, lidde

ne pas dire de supplice.’

semble bonne et la crainte de paraitre manquer
de tact ou de s'aflicher, ne doit arréter personne,
puisque les choses se passent de cette fagon depuis
longtenips & la résidence du prince de Galles &
Sandringham, et tout le monde s’en trouve bien.

PERPLEXITE

7 AN

—J'pheux pas dive si ¢’hest ma clef de montre ou
wha chlef de porte. J'vhais demander i la police.

CHRONIQUE FANTAISISTE

(Des amis parisiens dw SAMEDI)

AMON AMI BT CONFRERE, M. ROBERT DOAT
LA FEMME ET LE PATIN

Ce fut certainement 4 la Femme que vint,
avant 'Homuwe, la tentation dz s’aventurer sur
la surface polie et miroitante d’un beau lac gelé.
Comment la Femme w'avrait-elle pas été séduite,
Ia premiére, par ce sol de cristal ot ses pieds dé-
licats wauraient plus a craindre de boue, ni méme
de poussiere. ., !

Et, cette fois, elle n’eut pas a regretter d’avoir
cédé a la tentation, car si jamais allure convint
hien a la grace de la Femme, c'est certainement
le Patinage. Tlui laisse, en effet, toute la Jibertd
si précicuse de ses mouvemeuts, toute la souplesse
de sa taille qu'il rend plus ondulante encore...
La femme qui patine ne court ni ne glisse—elle
vole ! Et, 4 lu voir winsi, on comprend mieux
que jaais toute la beauté et In justesse de ces
images chires aux anciens poites, quand ils re-
présentaient Vinus et Cérds, ces deux divines
femmes, glissant sur les crites azurées des vagues,
sur les tétes dordes des épis... sans méme les
courher !

Quand on a vu, une seule fois, patiner une
Femme,; il faut étre ridiculement fat — soi
Homme—pour prétendre y rivaliser de grice
avec elle.  Et pourtant, cette ridicule fatuits,
quelques hommes Vont. cua, et on les voit faire
“des graces,” des “effets dn torse,” comme de
misérables baladins ! Les malheureux ne se dou-
tent pas que lo secret de la grace de la Patineuse,
c'est quelle méme ne la soupgonne pas... ! Tan-
dis queux, constamment préoccupés de Veflet
qu’ils peavent produire sur In galerie, sont tou-
Jours A Tw werel d'une chute ridicule o sombrera
& jumais Jeur prestige de @ bean eavalier.”

Jurks Boxeravn, Paris.



SCIENCE DISCUTABLE

(A prés les fianeailles, )

Eugéine.—Je n'ai jamais aimé avant anjourd’hui, je vous
jure méme que je n'ai jamais embrassé une jenne fitle.

Héloise.—Je m’en suis apercue i la maniére dont vous
m’averz embrassce.

COMBAT HOMERIQUE

{ Composition de collége.)

Madame L... a eu une dréle d’aventure cet
automne. Le boucher avait emporté & la maison
un homard monstre, qu’il déposa, avec beaucoup
de précautions, sur le perron de la cour. Le
pauvre crustacé était en vie, mais, en vrai malin,
il contrefaisait le mort. Avec ses grosses pattes
étendues et ouvertes dans toute leur largeur, et
ses longues barbes que le vent semblait & peine
remuer, il avait tout l'air de quelque plante ma-
rine. Il se chauffait au soleil comme un bienheu-
reux et semblait guetter une occasion favorable
de happer quelque chose au passage.

Le chat de la maison, un matou du meilleur
monde, au poil lisse et soyeux, vient a passer. 11
apercoit le homard, qui le voit aussi, mais sans
bouger. Le chat s’en approche tout doucement et
avec mille précautions; on edt dit qu'il pressentait
un danger. 1l le (taire de tous cdtés, mais le ho-
mard ne donne pas signe de vie. Indécis, si cet
intrus est un objet de bric-i-bric que sa maitresse
vient d’acheter, ou quelque jouet apporté la pour
son amusemeut personnel, le matoun en fait deux
fois le tour avec les plus grandes précautions, le
regarde sournoisement, puis se plante résolument
en face, Tout d’un coup, il Tui lance une patte.
Vif comme léclair, le homard 'emnpoigne de ses
pinces puissantes et Pon entend un petit craque-
ment d'os broyés et de chairs, qui se déchirent.

Le homard serre ses pinces ; il les serre méme
de plus en plus fort, comme pour exprimer le bon-
heur qu'on éprouve d’avoir enfin retrouvé une
connaissance perdue depuis longtemps. Mais le
chat en a assez. Ces caresses, il les trouve dépla-
cées et méme un peu brutales. Il veut licher
prise et il essaie de retiver sa patte.

Le homard n'est pas de cet avis; il ne serre
que plus fort la pauvre patte, et son étreinte, une
véritable étreinte &’ {Tercule, aurait fait honneur
A Samson lui-méme,

LE SAMEDI

Voyant ses bonnes intentions méconunues, le
chat a maintenant recours & I ruse ot se prépare
a jouer un méchant tour & son terrible adversaire.
Il se ramasse sur lui-méne, et, comme le meitleur
des acrobates, il s’élance en I'nir et ddéerit une
courbe savante pour retomber sur ses puttes. Hé
las! peine inutile, le homard le suit et retombe
avec luisur le plancher, comme une masse inerte,
sans desserrer toutefois ses formidables pinces.
Le chat, cependant, ne veut, pas s'avouer vaincu.
Il a encore quelques trucs en réserve; il prend
sa course et fait deux fois le tour de la galerie
aussi rapidement qu’il peut en trainant i la re-
morque un poids de sept livres, qui bat lourde
ment le pluncher. Maitre howand tient hon ; il
tient toujours la patte qu'il serre affectueusement.
Revenu au point de départ, notre chat se jette
sur le dos, les quatre fers en I'air, et pendant un
certain nombre de minutes, on entend une caca-
phonie épouvantable, entrecoupée de miaulements
plaintifs, de cris discordants, et de bruits sourds
occasionnés par la chute d’un corps lourd sur le
plancher. Puis Pon aper¢oit par moments une
queue grossie outre wesure, un amas confus

\ de pattes de chat, de pinces et de barbes de ho.

mard, qui se mélent et g'entrecroisent dans le
plus beau désordre. Mais rien 'y fait ; et lorsque
le chat, A bout de forces et tout meurtri, demande
piteusement quartier et veut renoncer a une plus
longue lutte, le homard, aussi frais et aussi dis-
pos que dés la premitre heure, est toujours la qui
lui fait face, semble le narguer et rire de son im-
puissance. Jamais dans son pays, au fond des
grandes mers, il ne g'était diverti de pareitle fa-
¢on, et complétemnt revenu de ses préjugés d'ou-
tre-mer, il s'avovait franchement que, méme sur
le terrain des vaches, il y avait cncore inoyen de
s'amuser.

Attirée par un bruit aussi insolite, madame
L... sort et, apercevant son favori aux prises
avec un étranger, elle se jette résolument sur ce
dernier et cherche & lui arcacher sa proie. Le
chat se réfugie sur les genoux de sa maitresse st
s'accroche & ses jupes. Une nouvelle lutte s'en-
gage, et cette fois plus terrible, car ils sont trois
maintenant dans V'aréne.

LE RESPECT DU A L'AGE

Ll —Cest incroyable ! Un cheven noir dans le
beurre !

Flle. —Qu'est-ce qu'il y a dincroyable i dedans?

Lui.--11 est assez vicux pour aveir des cheveux
blines,

LA FOU QUIT SAUVE

Uns. dame cn visite. —Comment, pouvez-vous me dire
gue votre maitresse est sortic quand je viensde Vap-
pereevoir dans la fenétre !

La servante.—AN ! catude le sais guelle est sorti
c'est clle-méwme qui vientde me te dive 3 elle ne ' jue
miais menti encore.

Le chat tient Ia jupe, Ta fenuune tient le chat,
mais le howard tient toujours fe chat par Ia
patte. La bataille menace de s'Gtevniser, car le
homard est tétu comme pas un, Voulant y met.
tre fin, la femme indiqudée saisit chat et homard
ct emporte le tout & la cuisine, ofi, au moyen
d’un fer tranchant, elle force enfin le vaillant
homard de desserrer ses terribles tenailles,

Dopuis ce jour, le matou a les cerustacis en
horreur ¢t s'en tient & une Jdistance respectucuse,

LE GENIE DES AFFAIREN

Le propriétaire du * Mangelwurzelshire Ban-
ner " publie Pentrefilel suivant :

“ Lundi dernier, nous avons pris une police
d’assurance contre les accidents, et dix minutes
aprés, nous avons cu la chance inouie de nous cas.
ser deux de nos jambes. Nous avions droit & une
compensation de £H00 que nous avons touchde,

*Comme il ne nous a coutté que SH0 pour nous
faire radouber les deux jamhes ot que nous n’avons
été nullement empdché de continuer notre be-
sogne de rédacteur en chef, nous calculons que
c’est un profit clair de 8450,

TROP DE PRECAUTION

Une feme, qui aimait 4 prendre son petit
verre, envoie son jeunc gargon lui chercher &
l'auberge du coin sa libation de tous les jours,
avec fortes recommandations sur ce qu'il aurait
i faire dans le cas ot loncle, qui était attendu
incessamment, se trouverait A la maison & son
retour,

En eflet, la premiére personne que le petit gar-
¢on apergoit en revenant i la maison, c¢’est I'oncle
redouté. I\ dépose donc son panier, snns mot dire,
comme il en avait été convenu.

Quelques instants aprés, la mére jouant a in-
différence, lui dit ;

—J’espire quo tu n'as pas oublié de te faire
donner un petit norcean de suif avee?

—Du suif ! pour quoi faire? s'éerie le gargon
tout ahuri, on ne et pas de suif dans le whiskey,



LE SAMEDI

ASTRONOMIE A L'USAGE DES COMMENCANTS

Dervnier guariior,

SUPERSTITIONS IRLANDAISES

Il régne en Irlande, principalement parni le
bas peuple et les classes  illettrées, certaines
croyances qui, malgrd leur absurdité, sont au
fonds trés amusantes; cest surtout dans le
Nord que ces superstitions sont le plus propa-
gées. Inutile de dire que ta trouvaille d’un fer
A cheval y est regardée, comme de lon augure ;
et que ce fer est triomphalement rapporté & la
maison, ot on le conserve re'igicusement. Voi-
ci quelques-unes des superstitions les plus répan-
dues :

A Tipperary, dans le Munster, faive Ta ren-
coutre d'une femme, qui a les cheveux rouges,
ou d’une pie scule, est un signe de malchance,
Uin habitang, qui ferait pareille rencontre, en se
rendant au marché avee une charge, rcehrousse-
rait immédiatement chewin,

L rencontre, au contraire, de deux pies est un
bon signe; en voir trois, 'est dire qu'il y aura
un enterrement dans le voisinage avint la fin
de la semaine; quatre signifiens un wariage ct
ciig], une naissanee,

Dans presque toutes les paroisses de 'lrlande,
il existe des puits, dont 'ean, au dire des gens,
auérit ou empiche les waladies, mais, pour cela,
il y a certadnes régles & observer.

Fincore dans le Tipperary, il existe
puits werveilleux, qui o

un de ces
le don, daprés la
croyanee populaire, de vous prémunir contre les
maludies de toutes sortes, .1 vous vous laissez
couler sur la téte Peau qui sort du plus gros des
deux jets, alimentant ce puits mystéricux. J1
faut toutefois que cette douche se prenne le 21
Juin et le 21 Décembire de chaque année,

Prise au 21 Juin, les maladies w'auront pas
d’empire sur vous avant le 21 Décembre suivant ;
et si vous renouvelez & cette date, vous étes bhon
jusqu'au 31 Juin, en suivant ; mais dans chaque
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Divlin,

cas la personne, qui fait Vimmersion, doit repé-
ter pendant Pacte ce distique :
[ Niold my head heneath the spout,
FFor to deive all sickness out.

Joe tiens la (Gte sous ce jet d'eau, afin de
chasser toute maladie,

Un ami nous dit que le 21 JFuin, 1899, il se
déeida i en faire Pessai. Il se porta comme un
charme jusqu'an 21 Décembre suivant. Ce jour-
Ia, il se rendit de nouveau au puits et se confor-
ma, en tout point, aux usages ¢tablis. Il tomb:ait
une grosse bordde de neige.

Mais, hélas ! le lendemain, il se réveillait avec
une attaque de grippe des plus prononcées.

Le 21 Juin aussi, bon nombre de gens & la
campagne allument de gros feux de joie, et lors-
que le feu est & son apogde, ils font passer par
trois fois leur hétail 4 travers les flammes, afin,
disent-ils dans leur jargon, “de les préserver des
intempdries des saisons.”

La famille tout entitre y passe ensuite pour
les mémes raisons,

Lorsque le feu est completement Cteint, les
gens prennent des poigndes de cendres qu'ils rap-
portent & la maison et qu'ils déposent soigneuse-
ment en arricre de litre. Ils croient par ce
moyen éloigner de leurs demeures les accidents
et les vevers et sont sis, tant que ces cendres
n‘auront pas disparu, que pour les douze mois i
venir, ils ne manqueront pas de combustibles.

Les personnes, qui ont voyagé en Irlande, ont
été A méme de remarquer plus d'une fois que les
chaumitres ou huttes, dont les toits sont en
chnume, ont généralement au-dessus de la porte
d’entréc une petite plante verte, qui y pousse.
C'est un jeune arbuste, qui est censé avoir Ia
vertu de protéger le logis contre le feu. Je ne
sais pas si cette plante a un nom technique,
mais dans le patois du pays, on I'appelle « thour-
peen.”

Feli pse Lotelde.

Une autre croyance assez générali ment répan-
due, c’est que pour faire disparaitre une taie sur
I'eeil, il sullit de regarder par trois feis, avec Iail
malade, & travers un jonc de mariée ou bien de
prendre un limagon et de le tenir devant l'wil
pendant qu’on récite un vers quelconque.

Une autre coutume veat que les gens non
mariés se rendent le soir du premier Novembre
chez quelque voisin ami, ayant soin, au préalable,
de se mettre dans la bouche neuf grains de blé.
Le premier nom que l'on entend prononcer, en
entrant, est celui de la personne avee laquelle on
doit se marier. Vous ne réussirez jamais, apres
le premier novembre, & faire goGter 4 un paysan
irlandais, le fruit de I'nuhépine, (kawthorn) parce
que, disentils, le “ pockeen ” a versé de sa salive
dessus.

Les vieilles commeéres font les plus dréles de
pronostics sur la naissance des enfants. Sil'enfant
nait Je lundi, il sera beau; si ¢est le mardi, il
sera plein de charmes; le mercredi, il aura le
malheur pour partage ; le jeudi, il fera de longs
voyages ; le vendredi, ¢a sera un homme cares-
sant et charitable ; le samedi, il aura a travailler
dur pour gagner sa vie; wmais l'enfant, qui a le
honheur de naitre le dimanche, sera jovial, d’'un
esprit vif et enjoué, il sera d’un naturel aimant
et gai.

Lorsqu’un paysan meurt, Pusage veut qu’on
allumme un grand feu dans Pitre et qu’on le tienne
alluré tant que le corps n'est pas parti de In
maisor. La troisieme nuit, il faut placer une
pipe neuve, du tabac, et une bouteille de whiskey,
sur une chaise prés du feu ; car il est cntendu
que, ce soir-la, Pesprit du trépassé reviendra
pour la derniére fois sur la terre, visiter les
lieux qui lui étaient chers, et que ce serait man.
quer aux égards qu'on lui doit et aux lois de
hospitalité, que de ne pas le recevair comme il
faut.
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Le médeein.—Comment st le malade, ce matin?

La garde-malude. —Asser bien. Il ne divague pas comme hier,

Le médecin. —De guot semble-t-il parler surtong?

Lo yarde-malade. —Sortout de vous. Il disait il 0’y o pas cing mi-
nutes : ““Cette vieille blague de doctenr imbdécile retarde bien ce

matin !

LA RECOLTE DU “SAMED1”

A travers les journaux Parisiens)

Chez le médecin :

—Docteur, j'ai un rhume de cerveau atroce.
Que faut-il que je prenne !

Le docteur, aprés un instant de réflexion -

— Un mouchoir, d’abord !

A la police correctionnelle :

On améne un aflreux chenapan convaincu de
nombreux vols.

Le président. — Accusé, votre nom {

Le prévenu.—Je demande & garder incognito.

On s’entretient de X... qui w'a jamais passé
pour un brillant causeur.

Quelqu’'un demande :

— Avez-vous remarqué comme il parle du nez?

—Parblen ! riposte un camarade, il faut bien
qu’il parle de quelgue chose, ..

CrGrr X...
La seule place qu'il w'ait pas sollicitée

Une jeune anglaise dine en compagnie de son
professeur de francais, Apres avoir bu un verre
de champagne :

—Aoh ! dit-elle, c’est un nectar!

—Quand il s'agit de liquide, reprend le profes-
seur, on dit un hectolitre !

Deux docteurs se retrouvent aprés s'étre per-
dus de vue depuis linternat.

Se rappelant bien des sov~unirs de jeunesse.

—Tt Prosper, qu'est-il devenu ?

—Prosper ! oh ! il ya longtemps que jel'ai dis-
éque,

N
!"/‘l\ d
e

'/HI

A,;uullf/u

LE SAMEDI

Actualité? On demandait hier
au docteur X... quelle différence
il y a entre la grippe et l'in-
fluenza.

—C’est bien simple, répondit-
il; quand on guérit, clest la
grippe ; quand on en wmeurt, c’est
Pinfluenza.

—Vous &tes accusé de vaga-
bondage.

—J’ai un métier...

—Lequel?

—Serrurier... C'est moi qui ai
fabriqué la clef des chumps !

Le docteur X... vient de per-
dre un de ses meilleurs clients ot,
i contre l'usage, il 'a conduit jus-
' B qu’d sa dernicre demeure.

" Tout & coup, il s'approche de la
fosse bdante et d’une voix émueil
murmure ;

—>Sans rancune, n'estce pas?

i
' .
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Un terrible avare, c'est X...

Z... disait Pautre jour en par-
lant de lui :

—Quand X... sera en enfer, il
dira au diable chargé de le rotir .
“ Ne mettez pas tant de fagots,
mon ami, je bralerai bien A petit
feu.”
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M. de Calinaux,
tribunaux, procdde
d’un témoin,

\ —En traversant la salle 4 man.
‘ ger, avez-vous remarqué quelque
désordre ?

—Non, Monsieur le président,
je n’avais pas de lumidre et la
piece est trés sombre.

—Témoin, vous voulez en impo-
ser 4 la Justice. Comment aurviez-
vous vu qu'il faisait sombre, puis-
que vous n'aviez pas de lumiére?

président de
a l’audition

\

\

i

Au Tribunal :

—En somme, Paccusé est
moins coupable qu'on ne le dit.
Vous 'accusez d’avoir pris une somme de deux
cents francs, mais il n’a pas tou hé au porte-
feuille, qui contenait dix mille francs.

L'accusé fond en larmes.

Le président tou-

ché:
—Vousvousrepen-
tez?
L’accusé :
~—Oh! oui... de

n'avoir pas vu |2 por-
tefeuille.

Un membre de la
Société protectrice
des animaux parle de
I'éducation qu’il a
donnée & son chien,

—Elle est telle, dit-
il, que lorsqu’il ren-
contre un levraut
dans les champs, il le
prend délicatement
par la gueule et le
rapporte & sa inére.

Au petit théitre
de Noisy-le-Sec, on
donnait dernitrement
une représentation de
Cartouche.

L'afliche annon-
¢ait :

“Les roles de vo-
leurs seront remplis
par des amateurs du

pays.”

4

Un ddéputé, ami du gouvernement, et que 'on
questionnait sur !a supgression de la censure, a
répondu :

---La censure, qu'on la rase! Je m'en moque,
pourvu guw'on maintienune ta clague !

Petit passe temps pour malades :

Mon premier est un département célébee par
ses volailles.

Mon second est un phénomene maritime,

Mon troisitme est une chose qui danse trop
souvent.

Mon quatritme est une lettre de Palphabet.

Mon tout : ne cherchez pas... Influenza !

L’ART DE NE PASTDONNER

Un inspectewr visite une pauvre école de e
pagne et s'adressant & I'un des moutards

—As-tu une bourse, mon petit ami?

L’éléve.—Non wmonsieur.

Linspecterwr.—C'est malheureux, car j'y aurais
mis trente sous.

La semaine snivante, nouvelle visite de Vins-
pecteur, mais le petit gargon s'est procuré une
bourse. Llinspecteur Pappelle de nouveau.

—As ta une bourse cette fois-ci, lui dit-il.

Léleve (la he tendant ).—Oui, monsiear j'en
ai une,

L’inspectenr.—Cest malheureuy, sans cela je
taurais donner trente sous pour ¢n ancheter une,

SOLEIL DU SOIR

(soNNET)

( Pour le SamEDL)

Quand les pommiers seront en fleur,
Dans les vergers de la colline,

Nous irons réver, Valentine,

A Pamour, A notre bonheur. ..

Le soleil, dorant de splendene

Les champs, & Uheure qu'il s'incline,
Mettea sur ta joue mutine,

Un atome de sa rougeur, .,

II me semblera dans ma joie,
Prendre un bien long, trés long baiser.
Dans ee beau soleil qui flamboie . .

Mads an moment de Fembrasser,
Vayant le soleil disparaitee,
Notre amour ne fera gue naitre ! ..

Jo B Cririaas,
Bruselles, Belgique.

UNE BELLE MALADIE A I’HORIZON

Le premier evime de contrcbande.



Les grandes influences électorales

Jad dit i mon cndidat: @ Cette annde je o vais
tonrner tout le denxivme rang en votre faveur ™. Quand
te auris besoin de guelque cliose du gouvernement
maintenant, tu viendras me trouver.

UNE BONNE DOSE DE SANGSUES

Un médecin est mandé en toute hiite pour soi-
gner un mineur, tombé malade subitement. 11
ordonne quon lui mette des sangsues aux tem-
pes et quon lui fasse manger quelques huitres.

Comme le mineur et sa femme demeuraient a
une assez bonne distance de la ville la plus
proche, le hon docteur se charge d’envoyer les
médicaments par un de ses gens et fait forces
recommandations & la meénagére, bonne personne
du reste, mais fort peu instruite sur la manicre
d’administrer des remédes,

e lendemain, il revient voir son malade et
témoigue s joie de le trouver si bien portant.

—Bn efiet, lui dit celui-ci, jo me sens infini-
ment micux. Ce sont ces petite hétes noires qui
m'ont souluzé, Elles sont délicienses au gout et
P’ai pu les avaler sans le moindre effort. Mais les
antres afliives blanches dans des éeailles, que vous
u'avez envoyées, ne valent rien du tout. Elles ne
mordaient sculement pas, bien que je les ai gar-
dées des heures. Ennuyé a la fin, jai appelé ma
femme et je les ai fait jeter.

HISTOLRE DF TOUS LES JOURS

Ille était belle, avec ses cheveax blonds; et
il Pnimait profondément.  Mais voild qu'un joueur
de “foo: ball” vient se mettre en travers. Elle
doune naturellement congé A celui & qui elle
avait juré un amour éternel.

{15 se séparerent en colire : et, elle demanda
fa restitution de ses lettres, Sans retarder d’une
journée, il les lui renvoya avee la note suivante :

“.Je vous renvoie vos lettres ainsi que la pe-
tite tresse de chevenx rouges que vous m’aviez
donnée.”

("est depuis ce temps-ld qu'elle le déteste hor-
riblement.

Pas de tricherie an Colin-Maillard

=M voit wn il Ce west pats frane !

LE SAMEDI

L'ART DU MEDECIN

Un célebre médecin est appelé un jour aupres
d’une grande dame dout la seule maladie est
I'excts de bonne chére et de far niente. Le lui
dirc! Inutile. Alors il imagine la prescription
suivante :

“ Levezvous & cinq heures tous les watins;
faites une promenade d'une heure et prenez une
tasse de thé. Faites encore une petite excursion
d’une heure, aprés quoi vous prendrez une tasse
de chocolat. Vous déjeuncrez & huit heures.”

La santé de Ia malade s'améliore rapidement,
jusqu'a ce qu'un bon jour, le médecin voie arri-
ver chez lui, 4 bride abattue, le coupé de Dinté-
ressante malade. A peine la voiture est-elle ar-
rétée que la patiente s'éerie:

—Docteur, que faire? J'ai pris mon chocolat
avant mon thé?

—Alors, répond le médecin, retournez aussi
vite que possible, et prenez ce vomitif,

La santé de la dame n’a, depuis, cessé de s'a-
wéliorer. Ces princes de lu science !

LE TALENT DE LI’OBSERVATION

“ Messieurs, disait un vieux professeur, en s'a-
dressant & ses éléves, vous ne vous appliquez pas
assez 4 exercer les facultés dont la nature vousa
doués. Prenons par exemple celle qui nous per-
met de nous rendre compte de ce qui se passe
sous nos yeux, ou des objets qui nous entourent,
la faculté d’observer.”

Ce disaut, il plaga sur son pupitre un bocal

en faience, qui contenait une composition chi- 7y~

mique des plus nauséabondes.
“ Lorsque j'étais étudiant,” dit-il, “je cultivais
avec un rare soin mon sens du godt,” et il trempe

un doigt dans le pot et se le met dans la bouche. !

‘ Goltez, messieurs, goiitez,” dit le professeur,
‘et exercez votre coup d’wil.” Et il pusse le bocal
devant les éléves, qui, A tour de réle, y plongent
un doigt qu'ils se mettent ensuite courageusement
dans la bouche, mais en faisant mille grimaces
¢pouvantables,

En les voyant, le professeur s'écrie: ¢ Mes-
sieurs, vous voyez bien que vous ne savez pas
vous servir de vos sens, car si vous y eussiez re-
gardé de plus prés, vous vous seriez apergus de
de ma petite supercherie. Je nc me suis pas
mis dans la bouche le doigt, que j'avais trempé
dans ce bocal infect.”

REQU PAR LE FRERE

Elle n'avait pas encore fini sa toilette, quand
la fille de chambre annonga la visite du prétendu.

Elle envoya donc son jeune frére lui tenir
compagnie pendant quelques minutes.

En entrant au salou, le jeune espiégle entame
avec 'amant de sa swur le dialogue sutvant,

—C’est toi, le prétendant & la main de ma
swur Louise, n’est-ce pas?

—Oui, dit le jeune homme agsez amugé,

— As-tu des argents en banque ?

— Oui, un peu.

—Cet argent est déposé en ton nom propre,
west-pas ? '

—Oui.

—Et crois-tu qu’il va rester longtemps 4 ton
nom, lorsque tu auras épousé Louise ?

—DMais... je... crois qu’oui.

—Faut voir. Louise aura bien son mot & dire
li-dessus.

Le visiteur commengait & ressentir un certain
mal aise.

—Tu fumes, n'est-ce pas reprit I'incorrigible
questionneur.

—Oui, un peu.

—Et t'imagines-tu que tu fumeras, lorsque tu
auras épousé Louise?

—Mais, j'espere bien.

Et bien ! Louise aura son mot i dire la-dessus.

L’amant se sentait de plus en plus mal a l'aise.

—Tu fréquentes aussi les clubs, je suppose 1

—Oui.

Et tu comptes bien continuer, lorsque tu seras
le mari de Louise {

—DMais je I'espére bien,

—Eh bien ! tu as tort. Louise aura aussi son
mot & dire la-dessus.

Le galant devenait cramoisi.

—ZEcoute, mon petit bonhomme, dit-il & la fin
tout & fuit exaspérd, i'ai un pressant rendez-vous

LES AFFAIRES SONT LES AFFAIRES

Le pére.—I1 va falloir réduire les dépenses.

Le fil+.—Mais, pire, les affaires sont bonnes, extra-
ordinuires méme !

Le pire.—Je sais; mais vois-tu, il faut qu'elles
soient plus extraordinaives.

que j'avais oublié. Il faut que je mi'y rende sur
le champ. Va trouver ta grande sceur Louise, tu
lui diras que je suis parti et Ion verra bien si
elle aura aussi un mot A dire la-dessus,

Et il partit.

LES GRANDS EVENEMENTS DE LA VIE

Mr B... est descendu & Québec pour affaires
urgentes.

A peine installé & I'hotel St-Louis, il regoit un
télégramme de sa chére moitié, le mandant en
toute hite a Ia maison,

Mr L... est pére de famille depuis prés d’un
an, et les plus noirs pressentiments Passiégent.
LI prend le premier train pour Montréal,

En arrivant & la maison, il se précipite dans
les bras de sa femme et lui demande avec un
tremblement dans la voix, la cause de son rappel.

La jeune femme lui dit du ton le plus calin:

—Non, mon Georges, tu ne te Vimaginerais
Jamais ! Bébé a dit hier “ mamnan ” pour la pre-
miere fois !



LES SYMPTOMES DE LA GRIPPE

Quand vouns royez un mon-
steur s'arvfler tonl a coup
conme ceci: ..,

el ensuite comme cela,

LA VRAIE QUESTION

Un avocat, grand zélateur de la tempérance,
éerie : .

—N’est-ce pas une-honte de songer qu’il se dé-
pense annuellement dans le pays plus de vingt
millions en boissons de toutes sortes ?

Un badawd dans la foule.—Oui, pour siir, c’est
triste. Et dire qu’on n’a rien fait: pour en dimi-
nuer le coiit. - :

THEATRE- ROY AL

LE SAMEDI
THEATRE LYCEUM

Une compaguie
burlesque, dite
“London Gaiety
ttirls Company ”,
joue cette semaine
ace theéatre. Clest
une compagnie
burlesque de pre-
mitre classe et qui
n'a aucun rapport
avec la troupe de
la  semaine der-
nicre.

A en juger pac
la foule nombreuse et compacte
qui se presse tous les apres-midi
et le soir aux abords dece théi-
- tre et les applaudissements nom-
breux qu’accevillent les diffé-
rents acteurs et surtout les jolies
actrsces, les habitués de ce théa-
tre n'ont pas lieu & se plaindre.

Les représentations ont lieu
Paprés-midi et le soir.

Mr. Moore est un gérant in-
fatigable et mérite Uenconrage-
ment qu'il regoit depuis quelque
tenps,

RAPPEL PRATIQUE

Les Japonais ont une manie A eux de témoi-
gner leur contentement. lorsqu'ils voient une
piece de théitre hien joude. Tls jettent une partie
de Jeurs habits sur le théitre, et la représenta-
tion finie, ils les rachétent & des tanx fixés
d’avance. L'argent du rachat devient alors la
propriété de Pacteur ou de Uactrice, qui a su pro-

‘voquer leur enthcusiasme.

-

LE CAPITAINE WOLSELEY INTER-
LOQU K

Lorsque le vicomte de Wolseley, le héros peu
considéré de la premitre campagne du Nord-
QOuest, n'était encore que simple capitaine du
90¢, il était la terreur des soldats aux jours de
parade. C'dtait un vérvitable Martinet, rien w'é-
chappait & ses yeux de lynx, et malheur au pau-
vre diable qu'il trouvait en défaut.

Il avait, dans sa compagnie, un gaillard de six
pieds, véritable fils de la verte Brin et qui éuait
03¢ en diable.

Attaché A la boutique du tailleur du régiment,
il wassistait aux exercices quune fois le mois.
Quelques jours avant linspection, son fusil tombe
a Veau ; il le repéche, et le porte a la caserne,
sans s'en préoccuper autrement. Naturellement,
le fusil se rouilla bel et bien.

Le deuxiéwe jour de la revue arrivg, il prend
son arme, vssuie un peu le canon & Pextérieur ct
go rend a la parade.

IEn faisant la revue, le capitaine arrive devant
Pat, regarde son fusil, puis s’éerie :

“ Mais votre fusil est crassement sale, yu'est-
ce que cela veut dire, monsieur1”

Pat ne parait nullement déconcerté ; il regarde
son fusil et répond avec un aplomb imperturbable:

“Clest pourtant veai! du diable, si j'y com-
prends quelque chose. J’¢n suis plus interloqué
que vous, mon capitaine.”

La hardiesse de sa réplique le sauva de plu.

_ sieurs jours de cachots.

“~Wolseley en resta stupéfait, hésita un peu et
e

passa outre, commme un homme A qui une tuile se-
rait tombée sur la téte.

Uune foule nombreuse encombre tous les

Mile Ramie Austen est

pitce et remplit &

caractores différents.

thiques.

roles.
George Mason, surtout, a p lus d’une fois soulevé

ments par sa personnification du banquier décavé de Wall Street.

La mise en scéne et les décors ne laissent rien 4
“The dangers of a great City ”
'apres-midi et le soir.

La semaine prochaine, l'atliche nous annonce  Master and Man,” "’j![{m
une des plus grandes productions dramatiques de la saison. ‘

UN PIED ENCOMBRANT

Un cordonnier, qui se trouvait trop & P'étroit, s'était adressé, a
plusieurs reprises, & son proprictairc pour faire agrandir sa bou-

tique, mais toujours sans suceés.

Enfin, une chance inouie deirevenir & la charge se présente.

Le propriétaire, qui était un homme de fort belle taille, avait
surtout des pieds d’une longueur peu.commune. Il envoie un jour
une paire de hottes avec ordre de les réparer au plus vite,

Le cordonnier ne perd pas de tenips ; il en garde une, mais renvoie
Pautre & son propriétaire en disant qu'il est tellement & Pétroit
qu’il ne peut pas loger les deux bottes & la fois dans sa boutique.

Le propriétaire comprit cette fois, et, le lepdemain, les ordres
nécessaires ¢taient donnés pour agrandir la maison.

soirs ce théatve. “ The dangers of a great
City,” nélodrame pur -Olivier North, est
une piece ¢mouvante et & eflets seéniques.

perfection son role ou
plutét ses roles, car elle parait dans trois
Tantét la demoiselle
de grande maison, qui connait tout son
wmonde, tantdt une courewse du Bowery,
tantot sieur de charité, elle remplit ces
difiérents roles de wmaniére A enlever les
applaudissements de 'la salle.
diction facile et une voix des plus sympa-

Mr Doré Davidson, qui joue le réle prin-
cipal, est & la fois détective, contrefacteur
italien, et, & ses heures, marchand ambu-
lant des plus juifs. Mr Davidson aiwe les
pitces a sensation et dans “The dangers of
a great City,” son talent a beau jeu; c'est
une véritable holte a surprise.

Les autres acteurs de’la troupe sont tous & In hauteur de leurs
John Birch fait un Lunny Lunnions des plus acceptables.

Y e . W
seront répétées samedi dans

ET 1’ON DIT QUE LINDUSTRIE MANQUE DE BRAS !

I'héroine de la

Elle a une

les applaudisse-
désirer.

QUL VEUT ME METTRE CES

PATINS ?
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LES DERNIERS PLAISIRS DE L'HIVER
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LE SAMEDI

Bstelle, —~(Crois-tu étre heurcuse en meénage ?
Hdléine. —Certainementoni.  Du reste, si je ne le suis pas, Avthur m’ prowis de divorcer ou

de se suicider,

CONTEMPLATION

Qu'il vst doux de riéver, le soir, au pied d’un chéne,
Au fond d’un gai vailon,

A I'henre ol le soleil ne «dore plus la plaine
13t fuit & 'horizon !

La tleur ne brille plus de la couleur si vive
Qu'elle avait le matin,

Tandis que Lotsean dort sous la feuille craintive
it cesse son refrain. ..

Lanuit vient: tous les hruits supaisent ou s'sloignent.
On entend senlement,

Le murmure des caax et les hacufs qui rejoignent
L'étuble lentement.

I5t le son prolonge de lenrs lourdes sonnettes
Se méle aux cris plaintifs

Des ingectes cachiés sous 'herbe, des rainettes
kt des grillons craintifs. ..

Kt on entend au loin la cloche du village
Qui sonne ' Angelus,

Kt dont Uécho g'éteint au fond du paysage
Conune un soupir confus. ..

Alors, c'est le moment on 'ime recueillie
Doit w’¢lever aux cicux,

It vers le créateur qui Ini donne la vie
Faire monter ses vaux.

GAsRIEL DRAGEON.

UN MONSIEUR DETERMINE

Deunx amis, qui ne s'étaient pas vus depuis des
années, se rencontrent dans un wagon de seconde
clagse. s sont assis en face l'un de l'autre et
devisent tranquillement entre eux des jours d’au-
trefois.

Lo conducteur passe et demande & contrbler
les billets. Apercevant sur i sidge un lourd
portemanteau, il dit au voyageur assis & cOté.

— Veuillez, monsieur, mettre ce portemanteau
sur le plancher.

Le monsieur fait semblant de n’avoir pas en-
tendu,

—M’avez vous compris, monsicur ? je vous ai
pri¢ d’6ter ce portemantean de dessus le siege.

—Uichez-moi donc la paix, répondit le voya-
geur d’'un ton méprisant,

Le conducteur se fache, entre dans le compar-
timent, et dit, d'un ton de courroux :

—Je vous demande pour la dernicre fois si
vous voulez enlever ce portemanteau ?

Le monsicur, tout rouge & son tour, réplique :

—Non, je vous dis, et si vous wennuyez da-
vantage, je vais vous dénoncer.

—C’est ce que nous allons voir, dit le condue-
teur furicux, en sortant du wagon.

A la station suivante, le train devait s'arréter
trois minutes.

Aussitot arrivé, le conducteur va trouver le
chef de gare et lui fait son rapport. 1ls se ren-
dent tous deux auprés du réfractaire, et le chef
lui dit.

—Veuillez done, monsieur, enlever ce porte-
manteau.

—J’ai déji eu 'honneur de dire 4 monsieur,
(en désignant le conducteur) que je ne le ferai
pas, répond le passager d’un voix courroucée.

-- En ce cas, monsieur, il faut descendre de
wagon, je ne puis vous permettre d’aller plus
loin.

—Jamais de la vie ! je prétends rester ict jus-
qu'a destination.

Dans l'intervalle, tous les gens qui se trou-
vaient sur la plateforme, s'étaient mwassés aux
approches du wagon, histoire de s'amuser un peu.

~—Sortez, monsieur, s'écria le chef de gare, de
toutes les forces de ses poumons,

—Je ne sortirai
pas et je prends tous
ces gens A témoin
des insultes que

inattendue, faite avec une simplicité d’enfant,
wais d’un ton tant soit peu youailleur, la foule
se it & rire aux éclats.

—Pourquoi ne 'avez-vous pas dit plutét 7 re-
prit le chef de gare.

—DMe l'aviez-vous demandé ?

La foule de rire de plus belle.

—Alors, monsieur, 6tez votre portemanteaun de
dessus le sitge.

— Avec plaisir, monsieur.

Et il s’exécuta de bonne gréce.

—Seize minutes en retard, grommela le con-
ducteur, et I'on repartit 4 fonds de train.

QUEL EST LE PLUS FORT MONTANT
DEPENSE DANS UNE ELECTION ?

Lord Milton a dépensé plus d'un million et
quart pour son élection dans le York shire, aprés
la dissolution des Chambres, en 1807. Trois can-
didats avaient été mis en nomination pour les
deux sitges vacants ; ¢’étaient William Wilber-
force, le philantrope et I'ennemi de la traite des
Noirs. Lord Milton, fils du comte de Fitzwilliam,
et Uhonorable H. Lascelles, fils de Lord Hare-
wood, La lutte, qui a été la plus coiteuse dont
Ihistoire fait mention, et dans laquelle plus de
deux millions et demi de dollars ont été englou-
ties, a été désignée assez b propos “1’Austerlitz
electoral.” La votation se continua pendant
quinze jours, et il y avait treize bureaux de vo-
tation. Wilberforce et Lord Milton furent élus
comume suit : Wilberforce, 11,806 ; Milton, 11,
177 et Lascelles, 10,989. Les deux candidats qui
ont eu le moins de votes, sont ceux qui ont fait
le plus de dépenses ; ils voulaient & tout prix la
défaite de Wilberforce.

Lors de la contestation d’élection pour le bourg
de Northampton, les comtes d’Halifax, de North.
awpton et de Spencer, avaient chacun leurs pré-
férds et ils dépensirent des sommes fabuleuses
pour faire prévaloir leurs idées. Le nom de
“ Spendthrift election™ lui est resté. Lord Spen-
cer dépensa £190,000 ; et les deux autres £150,-
000 chaque, ce qui fait un total de £400,000
pour une seule élection. Les bureaux de votation
sont restés ouverts pendant quatorze jours, et l
recompte a duré six semaines, avec, 4 la fin, un
nombre égal de votes. On finit par s'entendre et
on Jaissa au hasard le choix du candidat. Le sort
fut favorable & Lord Spencer, qui nomma aussi-
tot un de ses amis, qui était aux Indes,

COMMENTAIRES POLITIQUES

vous me faites.

Le chef furieux
envoie chercher le
force armée. En ce
moment un inspec-
teur de la voie ac-
court et dit : '

—Nous voila sept
minutes en retard.
Puis, se tournant du
cOté du passager dé-
terminé, il ajoute :

—Pourquoi faites-
vous tout ce trou-
ble ?

—DMais qu’ai-je &
faire avec ce porte-
mantéau ? répond le

voyageur.
— N’est-ce donc

pas le votre ?
—Pas du tout. . ;
— Alors, cest |~

peut-étre le vitre,
hasarda le chef de
gare, en s'adressant
4 l'autre voyageur,
qui, tout le temps,
n'avait pas desserré
les dents.

—Oui, monsieur.

A cette réponse

. C i .F'
/—“-——ﬁ-""‘ i
RESULTAT DE 'U
LELECTION
MENARD 2,657

Ylpenovre 2,549

Iy

LA PHILOSOPHIE DES BLECTIONS
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BALTLON

—Licher. tont. !

Lut qui aval lonjours e ronficnce
dans Uéylise.

CORRESPONDANCE

( Pour le Savem)

COMMENT MANGEAIENT NOS PERES

Nous ne voulons pas rappeler appétit de nos
aleux, qui est légendaire, ni certains mets assez
bizarres, qu'ils appréciaient fort, mais bien la fa-
con dont ils mangeaient, alors que les assiettey
et les fourchettes étaient 4 peu prés incounues
en France. Les assiettes, en effut, étaient encore
chose rare au quinziéme siécle ; quant aux four-
chettes, elles g'introduirent vers 1600, et leur em-
ploi ne se généralisa guére avant le dix-huitiéme
sidcle. Au moyen age, la fourchette & deux dents
ou petite fourche était un objet de luxe. Jean
d’Evreux en possédait une ; Charles V, neuf;
et son successeur n’en avait que trois.

Maitres et domestiques, nous apprend le baron
0. de Watteville, & qui nous empruntons ces dé-
tails, avaient pour habitude rigoureuse de se la-
ver les mains avant et aprés chaque repas. Si
’eau venait & manquer, on n’hésitaic pas i se ser.
vir de vin, Les plats, au lieu d’étre servis comme
aujourd’hui, séparément, étaient réunis en un seul
qui prenait le nom de mets ; les rotis superposés
constituaient un mets dont les sauces, fort variées,
se servaient & part.

Les mets solides étaient présentés sur des tran-
choirs, épais morceaux de pain bis coupés en roud,
que l'on finissait par manger aprés qu'ils avaient
été imprégnés de difiérentes sauces ; les mets li-
quides, les potages mangés en premier se versaient
dans une petite écuclle, & moins que chaque con-
vive & tour de role, selon sa qualité, ne puisit
dans le plat avec sa cuiller.

Jadis, le potage on mangeait
Dans le plat, sans cérémonie,
Kt sa cuiller on essuyait

Souvent sur la poule bouillie.

Rois et princes, hourgeois et manants, tous
mettaient la main au plat et mangeaient avec les
doigts. Les gens bien élevés ne devaient prendre
les morceaux quavec trois doigts. Deux ou trois
couteaux suffisaient pour toute une table, chacun
empruntant celui de son voisin,

[AY

A l,llni S fler?

Sauré !

LE MARIAGE
Maintenant, lorsqu'il s'agissait de cette céré-
wonie, appelée  Mariage...” Ah! voila... Onan.
nongait dans les églises comme dans les journaux
ce qui suit :
Mardi, le—du courant, sera célébré dans la cha-
le mariage d’une jeune célibataire de
......... Fulford (par exemple) et dune
charmante demoiselle (d’a peu prés le méme droit
de majorité) des quartiers environnants.

“ MobprrNe ”

COIFFURES DE PRIX

On peut facilement se faire une idée des som-
mes énormes que I'Angleterre dépense chaque
année pour lentretien de ses armées, par un
apergu du coiit de quelques-uns des uniformes
portés. K

L’uniforme le plus coiiteux est sans contredit
celui du chef du corps de musique des gardes
dont le prix est de £25 0s id; celui d'un
simple troupier du méme régiment est de £19
19s 8d.

Le tambour-major des gardes 4 pied peut bien
avoir une belle prestance. Sa tunique seule coiite
£7 63 8d. Le cofit total de son uniforme est de
£24 63 7d.

Changement de front.

L'uniforme le moins coiiteux de tous est celui
que porte les fantassing; il est de £4 83 114d.

Les artilleurs & cheval, les dragons, les hus-
sards, et un régiment ¢cossais, qui porte |'uni-
forme national, coditent en noyenne £9 par
homme ; tandis que les artilleurs de garnison, les
ingénieurs royaux et les corps de département
ne colitent qu’environ LH par individu,

Quelques-unes des coiffures & grunde tenue
colitent des prix fous. Ainsi, le bonnet & longs
poils d’'un sergent d’état wmajor de¢ Ze Dragon,
colite £10 0s 3d.

La coifture scule des gardes & pieds vaut une
petite fortune ; la dépense annuelle est d’environ
£44,586 17s 10d, tandis que celle des Girenadiers
se chifire A £19,242 195 10d.

Les soldats de a garde sont & bon droit tiers
de porter une coiffure qui ne vaut pas moins de
£8 sterling, mais ils ne voient pas du méme cil
la maigre pitunce de trois chelins qui leur est
allouée par semaine, et ils se demandent avee un
certain cffroi ce qu'ils deviendraient, ¢'ils ve-
naient i perdre un couvre chef aussi dispendieux.

QUESTION D'ET1QUETTE

LA DERNIERE MANIERE DE REFUSER

Juldes (prenant la main de se belle ). —N'est-co
pas qu'une bague ferait bien sur ce joli petit
doigt ; une bague de fiangailles 1

Albertine (vetivant sa main). —Ce West pas la
coutume de porter une bague de fiangailles dans
le petit doigt.

PAS TROP PROFOND

Un tramp demande ln charité. La dame lui
donne un morceau de pain avee une soupo au lait :
tout juste pour blanchir le fond de lu tasse
Survient le mari.

—Eh! Pami, dit-il, il y a une mouche dang
votre lait !

~—Laissez faire, reprend le tramp, il v’y o pas
creux ; elle touche au fond.
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PINCEE DE CONSEILS
Prendre un verre dean chande le inatin, en se
levimt, est le meittenr remede connu contre 1n
dyaspepsie,

Lo pebure d'un citvon, dont on i extrait le jus,
pout seevie & nettoyer le cuivre, Frottezle métal
avee by pelare, plongez-te ensuite dans du sel or-
dinitire et frotter avee de la pierre ponce hien
seche, -

Las zine doit étre Tavé dans une solution d’eau
chande et de coude A taver, ou de savon 4 'am-
moniagne, o Fant frotter ensuile avee une étofle
de aine, imbibée d'huile de charbon,

Lorsque vous polissez fe pocle, tranchez 1ége-
rement antant de moreeanx de savon que vous
employez de noir. Faites houillir dans un pen
d'ean, vt de vous en servir.,

Doy blanehir fes toilex. Pour chaque cing livres
detofle) prenez douze oneres de ehlorure de chaux,
et faitesda dissondee dans une faible quantité
dean bouillante, Lorsqne Ly dissolntion est solli-
sammenl refroidie, mélez-la a une quantité sulli-
sante dean chande pour couvrire 'étolle,

11 funt, an préadable, faire bouilliv Pétotle dans
de Pean die savon, puis tordre et vineer, étofle
estaise ensnite dans la solution gque nous venons
Windiquer. Laissez tremper dix ow quinze winu-
tes, en remuant de lemps & autree, pois rineez,
Jusgu'i ee quelle soit de la blanchear voulue,

Pour bien véussiv wn enstierd, on une patisserie
aux citrouilles ou an ciiron, il est bon de faire
auire un pen b cronte avant 'y introduire ces
Aémens, quiautrement sont absorhés par la pate.

Siovons avez des tapis de velours épais, servez.
vous de sel pour les halayer. nettoie ol
cwpiche Tes mites, car il en reste des wrains dans
le tapis ol dans les coins. be sel w'est pas aui
sible et n'est nullement désagréable & Podorat.

le sel

Pour protéger les lustres et les cadres contre
Ja contamination des mouches, frottez-les de
temps & autre avee de Phuile de lavande.

En frottant avee ur. morceau de flanelle, trem-
pée dans du hlane d’»spagne, on enléve la couleur
jranitre des tasses qui ont passé au four.

Dans certains hapitaux, or ne se sert plus que
d’eau de mer chaullée pour les gargarismes.

Les imitations cu bois devraient é&tre lavdes
avee des feuilles de thé froides ; puis essuyez
comme il faut et repassez & Phuile de lin,

L’huile de charbon enléve les taches de rouille
et de fraits sur presque toutes les étolles, sans
leur nuire aucunement. Lavez les taches dans
huile comwme vous feriez avec de Veau. Tl faut
que les parties tachées, pour avoir Veflet voulu,
aient ¢été lavées dans huile, avant quon se serve
d’eau et de savon ; autrement on ne réussira pas.

Si vous sentez quelque part un odeur infecte
ou un odeur de poisson, prenez un sac de votre
meilleur sel et mettez-le & Pendroit d'ott vous
vient Vodeur, le sel aura bien vite absorhé.

LE PLED... A LACADEMIE DES
SCIENCES

I’ Académie des sciences a eu & s’occuper tant
soit peu du * pied humain” dans une de ses der-
nicres réunions.

M. de Quatrefages a en eflet analysé une note
trés intéressante de M. le docteur Regnault sur
te role du pied comme organe de préhension chez
des artistes appartenant & certaines castes, ou
bien encore & certaines races de 1'Inde.

Ce voyageur a vu fréqueminent d :s menuisiers
et des ciseleurs tamouls maintenir leur ouvrage
entre leurs pieds et le manier avec leurs orteily
pendant quils travaillaient avec leurs doigts. Le
houcher, si on P'en croit, aurait aussi une fagon
singulicre de débiter sa viande. M. Regnault rap-
porte que le boucher tamoul tient son couteau

entre le premier ot lo second orvteil et, prenant la
viande & pleines mains, il s'incline, Pattivant de
bas en haut, poer la trancher. M. Reguault, en-
fin, a vu un enfant bengali qui pour monter & un
arbre prenait son point d’appui sur une bhranche
en lu pingant entre le premier et le second orteil.
I1 a constaté que chez ces Ilindous le gros orteil
posséde des mouvements de flexion, d’extension,
d’adduction et d’abduction trés étendus, tous
mouvements oui font du wembre inférieur une
véritable pince. Particularités caractéristiques et
remarquables pour les partisans et les adversaires
de la théorie transtormiste, le mouvemnent d’op-
position constaté chez les singes fait défaut, et,
chez certains Tamouls ou Bengalis, le premier
orteil est quelquefois distant du second de -0 &
45 millimetres. M. Regnault explique le prewicr
de ces phénoménes de la fagon suivante : ¢ L'how-
e, dans la marche, ditil, a besoin que ses pieds
lui servent de point d’appui solide. Si le premier
métatarsien était opposable, la téte de cet os,
roulant autour du deuxiéme métatarsien, ne ge-
rait plus qu’un point d’appui mobile. L'howme
serait alors forcé de marcher sur les bords ex-
ternes de ses pieds, & la fagon du singe anthro-
poide: Mais alors, chez lui comme chez ce der-
nier. la wmarche serait diflicile et laborieuse et ne
serait plus qu’un accident ¢t non une fonction
indispensable. En d’autres termes, conciut M.
Keguault, le singe, qui ne se sert. de son pied que
comme organe de préhension et pour grimper aux
arbres, posstde un pied main ; Phomme blane, qui
s’en sert pour la marche seulement, dispose d'un
pied-pied, et I'flindou, qui sen sert pour ln mar-
che et comme organe préhensible, a & sa disposi-
tion un pied-pince.”

PRECAUTIONS BIEN PRISES

Hermelinde.—Je vous en prie, soyez plus pru-
dent dans les vers que vous m’adressez ; vous sa-
vez (ue toutes mes amies lisent votre podsie !

Joseph.—Soyez sans inquidtude ; personne ne
peut savoir que c'est vous que j'appelle Elise. Du
reste, personne ne vous reconnaitra dans mes
descriptions,
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Lies Intrigues d’Une Orpheline

(Suwite.)
XII

LI se pencha vers clle, et lui dit & voix
bausse :

—Héléne, vous étes beaucoup changdée. II
y a dans vos manicres & mon ¢gard un chan-
gement marqué, Prenez garde! Je ne
pas homme & me laisser jouer;
pas. ..

—M. le duc de Flamanville, annonea & ce
moment un domestique.

Les veux (’Hélene se formerent un ins-
tant, ¢t elle sentit un frisson lui courir jus-
quau bout des doigts ; mais elle se remit
instantanément. Elle comprit que la coinci-
dence de la phrase, commencée par Rivolab
et non achevee, et lentrée du due était re-
warquable, elle résolut d’en profiter.

Elle regut le duc (Pune fagon trés-gracicuse.
Il était venu faire ce qu’il appelait une vi-
site sans cérémonie, mais la vérité est qu'il
voulait savoir comment allaient les affaires,
a la Tour-Blanche, dont il-se eroyait déji
proprictaire. Il avait été jusqu’a former un
plan «I'éducation pour Beatrice, ct il s'était
proposé d'en entretenir Héline ce jour méwe,

Béatrice chercha & se retiver, en voyant
entrer le duc; mais eelui-ci Parréta, et ma-
dame Rivolat prit, & ce sujet, ses plus grands
airs de dignite.

Aprés que le duc eut salué Béatrice ot
Hélene, celle-ci lui présenta madame Rivolat
et son fils. Le duc sourit gracicusement.

—Voila un plaisir auquel je ne m'aiten-
dais pas, Rivolat, dit-il. en s’adressant au
jeune homme. Je ne vous avais pas vu de-
puis que nous avons étéau college ensemble.
Depuis cette époque, je n'ai pas cu de vos
nouvelles, Ol Ctes-vous done allé vous cau-
cher!?

—Vous étiez en voyage lorsque je (uitéai
le collége, répliqua Ernest, et juste quand
vous reveniez en France, je partais pour
aller faire un tour en Europe.

—C'est tris-possible, répondit le due. Dans
tous les cas, je suis enchanté de vous voir,
Restez-vous lonatemps ici ?

—Cela dépend des circonstances, répon-
dit Rivolat, ¢n jetant de ¢oté un regand sur
Héleéne.

—I1 faudra que, avant que vous partiez,
vous me donnicz une partic de votre temps,
continua le due. Nous ferons de bonnes ex-
cursions ensemble, nous irons & la chasse, et.
en vérité, je serai content de vous avoir
(uelques jours.

Rivolat répondit qu'il ne serait pas moins
enchanté que le due, et il se montra, en effet,
triés-satistait.

Le duc et Iui passérent une partic de la
journée ensemble. Le due lui exprima son
plaisir apprendre qu'il était parent, quoique
éloigné, des Romilly, et cela, peut-¢tre, le dé-
cida & se montrer plus prévenant. Il lui fit
promettre de venir diner z_wcc‘lu'i le [\cn(lc-
main, ¢t de rester deux ou brois jours a son
chiteau.

Hélene fut heureuse e ceb arrangement.
Elle sc tint hors de la renconbre de Rivoint,
et quand il fut parti, clle évita, autant ue
possible, la société de sa mdére. .

Elle attendait, dune heure & Pautre, ln vi-
site de Vargat. Llle avait le désir de savoir
ce qui s’éait passé entre lui et Rivolat, ct
elle voulait qu'il lui indiquat un moycn

suis
Je ne suis
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prompt de sortir de Ia position dans laquelle
clle s'était placde.

Elle resta done dans sa chambre 5 mais e
fut en vain, ear Vargat ne se montra pas.

Madae Rivolat, ainsi laissée 2 elle-méme
par Héline, se deévoua & Béatriee et, n'ai-
mant pas la solitude de la maison, elle sortit
avee la jeune hériticre, pour faire une pro-
menade dans les jardins. Quoiqu’elle n'ent
guere de gofib pour sa compagnic, Béatrice
w'dtait pas fachée d'éehapper & Fennui dune

Jdegon de musique. Ces promenades se renou-

velerent fréquemment, et, le troisidme jour,
quand madawe Rivolat proposa & Déatriee
de sovtir, eelle-ci aceepta en promettant e
I eonduire dans des endroits ot il v avait
des flears & profusion.

Elles traverserent ensembile le pare ¢t ga-
gnerent le hois, ot elles s'engagtérent au ha-
sard dans divers sentiers suceesstvement.,

Soudain, daus un licu retivé et dont las-
peet était sauvage, clles rencontrérent une
hutte misérable. Elles se disposaient & pas-
ser outve, quand leur attention Fub abtivdée
par des sons qui vessemblaient & des admis-
sements.

—Seignewr Dieu! fit observer madume
Rivolat, quel singulicr brait !

—Silence ! murmura Béatvice : cest Ia
chaumitre de la vieille folle Rachel. Allons-
nous en vite diei. Les domestiques ne me
permettent jamais LCapprocher de iy, ni J'¢-
couter, ni de voir Rachel.

—C’est singulier! Pourquoi cela ! Bst-elle
done st. st oefleayante 2 demanda madame
Rivolat.

—Je sais, répondit Béatriee, que ¢'est une
femme violente, colbrve.  Elle est toujours
grossicre & mon égard, ef, chague fois qu'elle
e voit, elle m'insulte et me menace. Je ne
sais pas pouryuol ; mais, malgré tout, je la
plains paree qu'eile est pauvre, malheareuse,
Je lui ferais du bien sije le pouvais, mais,
comme je vous Uat dit, elle wme hait, et les
domestiques disent quelle me tuerait si elle
osaib. .

—Ils mentent ! eria une voix stridente de
Pautre ¢6té de la porte de la chanmiere.

Madame Rivolat poussa une esclamation,
ct Béabriee, devenant piale connne fa mort,
sacerocha & sa robe,

Toutes les denx tournerent les yeux vers
la porte de la hutte. Elle venait de s'ouvrir,
eb, debout sur te senil se tenatt une fanme
grande, misérablement vétue. Sa figure était
('une blancheur jaunatre : on et dit qu'elle
avait été taillée dans de livoire et décolorée
par le temps. Klle avait le visage traversé
de lignes profondes, qui indiquaient non-seu-
lement quelle avait dprouve de  grandes
souftrances morales, mais qu'elle deait animde
d’un esprit de fiert¢ et de malice, qui pouvait
la rendre dangercuse.

Elle était encore jeune.—Elle ne paraissait
pas avoir plus de trente ans et son il bril-
laib d'un éelat qui trahissait les passions vio-
lentes dont clle était agitée. Ses chevenx
pendaient en désordre sur ses épaules; ils
¢taient nclés de nombreux fils d’argent, ré-
sultat probable du dérangement de son cer-
vean et qui, peat-Ctre, Tut donnait Fair plus
vicux (elle ne I'était véellement.

Il y avait une expression de méehanceté
sauvage dans ses yeux, tandis gqu'elle vegar-
dait alternativeiment madane Rivolat et Béa-
trice, wais, presque instantanément, toute
son attention se fixa sur cette dernitre.

—Ils mentent, répéta-t-clle dune voix
anque. Je ne voulads pas vous tuer. Quant
a ce que je ferai, i present, cela dépendradu
dinble qui me foree & obéiv & ses ordres.

—Rentrez chiez vous ma pauvre fennne
nous n’avons rien & vous donner. Venesz, Béa-
trice, mon enfant, Jdit madame Rivolat, en
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prenant. Beatriee par le bras pour amener,

Mais Ta femme se plagadevant efles pour
les arrdter,

—Restez, dit-elle entee ses dents, rester
JUsqU ce que je vous eliasse deoma demenre
desolée, Blle indiquasa ehaumiere, La mort
est dedans, Jdit-elle, tandis que Poctume hlan-
chissait ses 1ovees, ot il voaura e mort de-
hors. Sivous e potssez au désespolr en es-
savant de vous jouer de moi,

—de suis sians ma bourse, absolnment sans
ma bourse ! murmura madaime Rivolat : mais
Je vous donnerat vingt sous, et jo. e vous
enverrai de quoi manger, st vous voulez nous
indiguer fe chemin le plus proche pour rega-
wner le pare,

—Taisez-vous, vt restez oll vous clos? so-
eria L femmie, We n'ai pas de wotil de vous
Faire du mal, & woins que vous me vendies
folle, en faisant du beait quand je vous or-
donne d'étre tranquille. Je vous répete que
la mort est I Vous wareheriez sur e bout,
des pieds, st vous ¢liez pres e la chantbre
de mort Fan rvicke, pourguol nanriez-vous
pas es wémes précautions quand vous ¢bes
pros du it de mort du panvre 7 Assevez-vous
I sur Therbe et ne bougez pas avant que jo
vous Fordonne, on je vous étrangle, Assey ez
VOUS §

Elle it un seste de violenee, o madame
Rivolat, viéritablement effiavée, saffaissa
Fendroit ot elle se trouvait, en muruarant -

—{Vest une véritable furvie. Ma vie n'est
pas en suretd, Comme cetbe herbe est hu-
mide ! Je vais wienhuwmer, bien sar, Je. e
proteste contre., . '

—Ne¢ hougez pas, ne soullez pas mot,
avank que je revienne, s'éeria la femme en
approclant sa lisire tout pres de eelle de
macliane Rivalat, Siovous essayer e partiv
o si vons faites du broit, jaurad volre vie
Jewai vien deraindre on rien & espérer, &
présent.

Bnachevant ces maots, elle prit Béarice
par e poignet et Penteaina dans la hatle,
Blle poussa violemment la porte derritre
elle, et se penchant sur le plancher, dans
an coin de Phabitabion, elle atbiv b olle une
espeee de vieux matelas,

Sureeomatelas Gtait le corps mort. d'une
Jeune fille. Ele pavaissait ¢tre dua mdme dge
gque Béatrice. Son visage, qui avait une ex-
pression enfantine, était aussi hlane que Pal-
bitre, b ses longs chevens, arrangés avee
soin, e long de ses joues, étaient dords comme
ceux de Béatriee.

e détait dans ses vétements de tous fes
Jours Cils étaient. pauvres, mais propres, ot
tout cn elle indigquait les soins et Visnour
d'une more.

Lav femme surveille Vexpression terrifice
avee laquelle Béatrice vegarda la paavre
morte, qui paraissaib ¢lve aussi jeune gqu'elle
et qui avait avee elle, v méme ressemblanee,

—Agenouillezvous et priez pour la morte,
dit Ia fermme sévirement.

Béatriee delata en sanglots,

La femme feappa du pied.

-"-I\g'l'll()lli“(‘7.-\’()“:\' et |n'i<-x pour  rolpe
serie Doerin-teole enbre ses dents,

i jetant uneri de Frayvear eb de btheur
Beatrice suoenouilhie o levi bes mains, dans
PVattitude de la Ill'i(“l'l'.

—Privz, s'éerin b femme, priez pour qu'elle
soib plus heureuse dans e ciel quelle ne et
sur I terve, Elle étaib née pour L vichesse,
les plaisivs, les geandeurs, et tout be luxe
que vous avez conm o ellea partagé ma pan-
viebd et nie misere o elle aovéen de erotites
de pain: elle aeouchd sur ce misérable lit,
tavelis (e vons étiez claunlement sous du
duvet, Klle omend une vie sans joie of, toute
dedésoltion, tandis qUe vons dhiez uatde,
aressce el ehiérie, an point que vous ignories
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ce que cctait que les besoins et les soucs.
Ses troubles song finis ot les votres eommen-
cent. Priez pour vobre saeur morte.

Béatrice, effrayde au deld de toute mesure,
se couvrib In igure avee ses mains, et pleara
mmerement,

—Une pitee de cent sous, erin madame
Rivolat, sur le senil de la porte. Je vous don-
nerai une picee de cent sous plutdt que f'a-
voir querelle avee vous. D'ailleurs, je crois
devoir vous prévenir. , .

Cédant, o un emportement furicux, la
fenmme s'élanga pour Fattagquer, mais madame
Rivolal senfuit en erviant, L'autre la pour-
suivit. ’

11 était nuit, quand madawe  Rivolat ren-
tra a la Tour-Blanche,

Elle v fut amende dans un état de demi-
insensibilité, par deux  domestiques.  qui
avaient ¢té, avee dautres, envoyés a la re-
cherche delle et de Béatrice, par suite de
Palume que eréait lenr abisence prolongée.

Elle avait évidemment ¢ié afircuscinent
batbue, ¢t ses vétements étaient complete-
ment déchivés, Béatrice n’était pas avee elle,
et, malgre les recherehes, qai furent conti-
nuées tonte la nuit. on ne parvint pas  la
decouvrir,

Madame Rivolat. en reprenant connais-
sanee, tomba dans des attaques de nerf, et,
an miliew des exclamations qui lai éehap-
paient. on ne put tirer d’elle (Pantres rensei-
gnements que des paroles comme celles-ci :

—La misérable folle,—Iaffreux démon,—
Phorrible femme.

Hélene, en proie & une exeitation indicible,
resta anpres d'elle toute Ia nuit dans Ves-
poir dapprendre quelque ehose touchant le
sort de Bdatrice @ mads ce fut sans sucees,

L'aarore pavut, lesoleil se leva, et madame
Rivolat était tomhé dans un sommeil 1éthar-
gique, Presque tonte la maison était & la
recherche di Béatrice. Hélene arpentait sa
chambre, scule, dans un éeat desprit voisin
de I folie,

Sotudain son attention fut attivée du cdté
du pare. Elle vit une foule de gens, domes-
tiques et autres, se dirigeant lentement vers
la, maison.

Son cour hattit avee une violence qui
menagait de la sutfoquer.

Tong-i-coup, un homme, se dégageant du
milicu de ses compagnons, aecourut vers Ven-
trée du ehatean.

Blle descendit, et plus pAle qu'un spectre,
elle rencontra cet homme sur les marches de
Pescalier.

Elle tendit vers lui ses mains jointes; il
lai fut impossible darticuler un son.

—Nous avons trouvé madewmoiselle Béa-
trice, dit-il, en tremblant et les jones mouii-
Iées de larses. Nous Pavons trouvée «lans
I mare, pros du hoisde bouleaus, mademoi-
selle,

—Mais, ..
ment.

— e est morte ! mademoisello, s'éeria
Chowme avee an soupir qu'il ne put étouf-
fer o morte novée, morte! Que e ciel ait
pitié e nous,

Morte,

Ainst laderniere vie qui la séparait de Ia
richesse, des grandenrs ot 'une couronne,
avait disparu!

Elle était maintenant,—elle ne savait pas
par Peflet de quele agenee, et elle s'inquié-
tait pen de le savoir,—maitresse de In Tour-
Bianche !

Une vision d'éblonissante splendeur obs-
cureit ses regards.

Puis, un voile horrible passa devant sn
vue, un omurmre lucubre vésonna comme
un glas i ses oreilles: une odenr de mort
emplit ses narines ot son sang parat se gl

murmuwrn Héline avee  dgare-
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cer : son visage, son corps semblérent se con-
tracter,—clle eut deux ou trois convulsions,
¢t elle tomba & la renverse, immobile sur
Pescalier de marbre.

XI11

DE LJAUDACE. .. PEUT-ETRE TROP D'AUDACE
Quelques jours apres les obséques de Béa-

trice, qui se firent avee la plus grande pompe,
on fit Pouverture du testament de M. de Ro-+
milly, d'aprés lequel Hélene était déelarée
héritiére de Ia Tour-Blanche, st elle survivait
4 Raoul et & Béatrice. Apres cette lecture,
Héléne, qui avait hiite de se vetiver dans In
solitude de sa chambre, répondit seulement
par quelques mots incohérents & ceux qui se
pressaient antour d’elle pour Ini adresser des
félicitations, qui n’étaient pas sincéres pour
In, plupart, et auxquelles, d’ailleurs, elle était
indifférente.

Elle refusa presque péremptoirement les
attentions que madame Rivolat cherchait &
Ini prodiguer. Ceux, qui remarquérent cela,
s'imaginerent qu'elle regardait cette femme
comme étant lu cause indirecte de la mort de
la pauvre Béntrice, et I'air suffisant de la
comtesse était de nature a confirmer cette
idée.

A Ernest Rivolat, quand il essaya de con-
verser avee elle, elle dit d’'un ton bref et
net :

—Demain.

Au duc elle dit d'un air de supplication:

—Ne m’abandonnez-pas, restez jusqu’a de-
main.

A tous les autres, quelque chose quils
cussent & lai dire, elle répondit :

—Demain.

Alors elle monta & son appartement et
renvoya sa femme de chambre. Elle ferma
avec soin les portes et les fenétres. Elle ava-
la une grande gorgée de la potion que lui
avait donnée Vargat, se jeta sur son lit et, se
cachant la figure dans les draps, elle tomba
dans un état d’insensibilité léthargique.

Elle naurait pas consenti & passer la nuit
seule et dveillée pour la possession de la
Tour-Blanche et d’une couronne.

Celui-la, en effet, doit avoir le cceur en-
durei, qui, la conseicnee chargée de crimes,
n’éprouve aucune terreur aux approches de
minuit.

11 était tard quand elle s’éveilla le lende-
main. Llle avait ordonné & sa femme de
chambre de ne pas la déranger; mais celle-
ei, alarmée de voir les heures s'écouler, s’était
entin décidée a frapper & la porte. Héline
ouvrit alors les veux,

Elle it entrer sa femme de chambre, sha-
bills et déjenna dans son appartement. Elle
se donna le temps de se rappeler le passé,
d’exaininer le présent, et de réfléchir a ave-
nir.

Apris s'étre tracé son chemin, clle descen-
dit dans le calinet de travail de M. de Ro-
milly.

Il lui fallut un certain courage pour
prendre possession de son fauteuil, mais elle
en avait hérité, et s'assit dessus.

Elle envoya prier le due de Flamanville
de bien vouloir se rendre prés delle, et
quand il vint, elle le supplia de lui préter
Pappui de ses conseils pour le réglement de
ses affaires, Le duc répondit gracieusement
(Uil était & son service.

Elle fit appeler ensuite M. Dorville, T'in-
tendant, ct tous ceux, en un mot, qui étaient
chargés de Vadministration des propriétés.
[ on s'occupa immédiatement d'affaires d'in-
téret.

Peu de temps apres, Hélene, comme elle
s'v était attendue, requt un bitlet d’Ernest

Rivolat & qui, ainsi qu'h sa mere, elle avait
laissé le soin de samuser le mieux qu'ils
pourraient,

Ce billet était ainsi congu:

“1l faut que je vous voie tout de suite,
vous n'oserez pas me refuser.

“ RIVOLAT."

Héléne sourit, plia le billet avec soin et
le placa dans son carnet. Elle donna 'ordre
au domestique, qui le lui avait apporté, d’a-
mener M. Rivolat dans le cabinet.

Le jeune homwe arriva, la figure sombre
et les sonrcils froneés.

Ausssitdt qu'it fut entré, Hélene se tour-
na vers lui avee un charmant sourire. Elle
mit dans Pexpression de ses yeux quelque
chose qui flatta sa vanité, et elle lui tendit
sa main que, en dépit de toutes les idées de
rébellion auxquelles il s’était livré quelques
minutes auparavant, il prit et porta & ses
lévres, comme si elle efit été une reine. Elle
dit de sa voix la plus douce:

—Monsieur Rivolat, je vous suis trés-re-
connaissante pour la bonté que vous avez
eue de venir me voir, pour les égards que
vous avez témoignés & une jeune fille qui,
(quoique anssi bien née que vous, ne possédait
rien, n'avait d’autres ressources que ce qu'elle
attendait de M. l¢ baron de Romilly, dont
vous avez eu la satistaction de faire la con-
naissance ¢t dont vous avez, dans plus d'une
occasion, recu I'hospitalité. Je vous suis plus
reconnaissante encore & l'idée que vous avez
eue d'engager votre respectable mere & se
rendre ici, pour qu'elle pit y occuper sa po-
sition,—non d'une seconde mére,—mais de
directrice et de guide. Je vous suis particu-
lizrement recannaissante pour le soutien que
vous m’avez prété durant les derniéres
épreuves que j'ai eu & traverser, et si je pou-
vais vous témoigner ma reconnaissance sous
une autre forme que par des remerciments,
j'en serais enchantée. Vous me comprendrez
si je vous dis que je suis accablée par tous
ces malheureux événements, et que j’ai be-
soin de repos, que quelques jours de tran-
quillité e sont absolument néeessaires. Il
me faudra ’nbord donner mon temps anx
affaires de la maison ; wais apres, je veux
rester un mois sans &étre dérangée. Je ne
recevrai personne, je Nirai voir personne
durant cet intervalle. Grice & une compléte
solitude, jespére qu’il me sera possible de
remettre mes nerfs ébranlés. Au bout de. ..
disons un mois. .. oui, un mois. .. je serai
heureuse de vous recevoir, si vous me faites
Ihonneur de venir & la Tour-Blanche. Jus-
yue-1d, done, je vous dis adieu,

—Mais, dit Rivolat avee un étonnement
qui n'avait rien de dégnisé,

—Jusque-la, je vous dis adieu, répéta-t-
elle avee dnergie, —- adicu en ce moment,
car je suis sQre que je n'aurai pas dautre
veeasion de vous revoir aujourd’hui.

—Pardonnez-moi, murmura Rivolat.

—ui, oui, poursuivit Héléne avec une
fermeté inflexible, mais avec une grande
douceur de ton, je suis,—chére madame Ri-
volat. .. je vous demanderai de 'emmener
avee vous en partant aujourdhui. Naturel-
lement, je lui suis trés-reconnaissante, mais
clle doit sentir, tout le wmonde doit com-
prendre,— que je ne puisse la voir, que je ne
puisse méme entendre mentionner son nom
sans me rappeler ma pauvre et chére Béa-
trice. Elle se couvrit un moment les yenx
avec son mouchoir, ¢t quand elle I'6ta, ils
étaient mouillés de larmes. Je sais qu'elle
n'est pas a blamer, la pauvre femme. Elle a
agi dans un excellent motif ; mais il me sera
impossible de séparer son nom du souvenir
de ma chére Béatrice.

Il y eut un murmure d’approbation dans
I'appartement,



Hélene, encore une fois, se couvrit les
yeux avee son mouchoir, et murmura d'unc
voix & peine articulde :

—Adieu, monsieur Rivolat; portez & ma-
dame votre mére mes plus chaudes protesta-
tions de gratitude ct. . . et, ajouta-t-clle, cn
baissant de ton, je vous en prie, ne me trou-
blez plus & présent.

Ernest Rivolat fut étonnd, anéanti, comme
§il ¢fit été frappé d’un coup de tonnerre. Il
prit machinalement sa main et la laissa re-
tomber sans la presser.

Puis il se trouva soudainement conduit
hors de Vappartement par le Due, qui prit
gracicusement sur lui de sacquitter de cette
tache, ¢t 1l se sentit ine pable de protester
ou de faire aucune obscrvation.

Lt était rempli de vage et d'appréhension :
—de rage de ce quHélne le traitdt ainsi,
lui, & qui, sclon ce qu'il croyait, clle devait
tout ce quielle possédait; et d'appréhension,
parce quil avait le pressentiment quelle
avait résolu de Pécarter ct de suivre une
route différente de celle qu'il avait arrangée
pour elle.

Il avait assez de finesse, toutefois, pour
voir quiln’y avait rien & faire pour lui en ce
moment; qu’il 0’y avait qu'a prendre son
parti, et & ~'éloigner avee une honne grace
apparente. Mais il 0’y avait vien qui Pempé-
chat de revenir seerétement et soudainement
quand tout le monde se serait vetivd, et alors
d'avoir wvee clle une explication nette et
détinitive,

Il partit et emmena sa mere avee lai. 1l
cut beaucoup de peine & lui faire garder sa
dignité, et plus de difliculté encore a Pempé-
cher de parler et & lancer de dangereuses in-
sinuations. Lorsqu'elle fut partie, les do-
mestiques parlerent d’elle comme d’une per-
sonne dont la téte paraissait s'égarer sous
Pinfluence de liqueurs qu'elle buvait fré-
quemment, et dont Vodeur nc laissait pas
que d’dtre assez forte.

Ernest Rivolat laissa aprés lui un billet
comme celui du matin. Il disait:

“Je reviendrai peut-étre avant le tewmps
tixé. N'essayez-pas de m'schapper. Je san-
rais oser encore plus que vous. Prenez done
garde!”

Hélene regut ce billet au moment ot elle
allait s’habiller pour le diner, auquel devaient
assister seulement le Duc et M. Dorville.

Elle sourit en le lisant.

—Pauvre gar¢on, murmura-t-clle, il ale
pressentiment de ce qui Pattend.

Au diner, elle parut étre triste. Le due
était assis sur un tel piédestal, et M. Dorville
se tenait si bas devant lui, que M. de Fla-
manville éprouva une satisfaction d'orgueil
A se faire dcouter par le notaire qui buvait
pour ainsi dire, ses paroles. Peut-étre ainsi
se montra-t-il moins attentit pour Hélene
qulil Vaurait été sans cctbe circonstance,—
dans tous les eas, il le fut beaucoup moins
qu'elle avait esperé.

Aussi se leva-t-elle promptement de table
en prétextant sa fatigue, parla avee atfabi-
lite & M. Dorville et assez froidement au
duc. Elle dit & ce dernier adicu pour un
mois aussi; et elle ajonta que, s'il Wattachait
pas assez de prix aux relations qui existaient
entre eux depuis quelque temps pour gu'il
crlit devoir les continuer, elle le priait de
vouloir bien agréer ses remercicments pour
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la gracicuse condescendunce et les nom-
breuses faveurs dont elle avait été lobjet de
sa part et de Ini permettre de lui faive ses
arllicux tout de suite.

Ce fut an tour dudue de s'étonner. 11 pro-
testn conbre ses suppositions, mais avee une
adsancee parfaite. LU dit pew de choses; il se
contenta de répliquer gqu’elle dtait trop trou-
blée pour pouveir Uécouter, ct quau bout
dune quinzaine, il viendrit lni présenter
ses hownages, o6 la désabuser ddes impres-
sions singulieres quelle avait congues,—du
moins en ce gqui le coneernait.

(< swivre.)

Nous attirons 'attention de nos lecteurs
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sujet de deux beaux fewilletons qui se
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VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépéts de journaux, tous les
jeudis. Pour abonnements et annonces s’adresser &

POIRIER, BESSETTE & CIE,
Editears-Propriétaires,
No. 516 Rue Crailg, Montreal

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

=14 PRESSE=

JOURNAL QUOTIDIEN.

Le plus populaive de tous les journaux frangai
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abonnement en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE.
EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES

$1.00 paAax» Annee

Si vous voulez avoir ce que vous désirez, ou disposer de
' guelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant ln plus forte circulation de tous les
journaux francais du Canada.

Moyenne pour le mois de Jum

20,774 par jJourx

Pour prix, et tout autre chose,s’adresser a

LA PRESSE,
71 Rue St-Jacques, Montraél.

IMPRIMERIE

Poirier, Bessette & Cie,

516 Rue Craig, Montréal
Nous exécutons, & bien bon marché,
toute espece d'ouvrages, tels que:
Circularres, Livres,

Brochwres,
Affiches,

Curtes de visite,

Pamphlets,
Programmes,
Cartes d’uffivires,

Entétes de comptes, Pancartes,
Adnnonces dencan, Etiquettes,

Blancs de toutes sories, ete., ete.

Commandes Promptement Exécutées.

Caractéres de Luxe.
A meilleur marché que partout ailleurs.



